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ANNEXE VI

Liste des végétaux, produits végétaux et autres objets dont ’introduction sur le territoire de I’Union au départ de
certains pays tiers est interdite

Désignation

Code NC

Pays tiers, groupe de pays tiers ou zone spécifique du pays
tiers

Végétaux d’Abies Mill., de
Cedrus Trew, de Chamaecy-
paris Spach, de Juniperus L.,
de Larix Mill.,, de Picea A.
Dietr., de Pinus L., de Pseu-
dotsuga Carr. et de Tsuga
Carr., a I’exclusion des fruits
et des semences

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 20
ex 0604 20 40

» M4 Pays tiers autres que: Albanie, Andorre, Arménie,
Azerbaidjan, Biélorussie, Bosnie-Herzégovine, fles
Canaries, iles Férog, Géorgie, Islande, Liechtenstein,
Moldavie, Monaco, Monténégro, Macédoine du Nord,
Norveége et Russie [uniquement les parties suivantes:
district fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
district fédéral du Nord-Ouest (Severo-Zapadny fede-
ralny okrug), district fédéral du Sud (Yuzhny federalny
okrug), district fédéral du Caucase du Nord (Severo-
Kavkazsky federalny okrug) et district fédéral de la
Volga (Privolzhsky federalny okrug)], Saint-Marin,
Serbie, Suisse, Turquie, Ukraine et Royaume-Uni (1). <«

Végétaux de Castanea Mill. et
de Quercus L., avec feuilles, a
I’exclusion des fruits et des
semences

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

» M4 Pays tiers autres que: Albanie, Andorre, Arménie,
Azerbaidjan, Biélorussie, Bosnie-Herzégovine, fles
Canaries, Iles Féroé, Géorgie, Islande, Liechtenstein,
Moldavie, Monaco, Monténégro, Macédoine du Nord,
Norveége et Russie [uniquement les parties suivantes:
district fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
district fédéral du Nord-Ouest (Severo-Zapadny fede-
ralny okrug), district fédéral du Sud (Yuzhny federalny
okrug), district fédéral du Caucase du Nord (Severo-
Kavkazsky federalny okrug) et district fédéral de la
Volga (Privolzhsky federalny okrug)], Saint-Marin,
Serbie, Suisse, Turquie, Ukraine et Royaume-Uni (). <

Végétaux de Populus L., avec
feuilles, a ’exclusion des fruits
et des semences

ex 0602 10 90
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Canada, Mexique, Etats-Unis

3.1

Ecorce isolée d'Acer macro-
phyllum  Pursh, d’ Aesculus
californica (Spach) Nutt., de
Lithocarpus densiflorus (Hook.
& Am.) Rehd., de Quercus L.
et de Taxus brevifolia Nutt.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Canada, Etats-Unis, Royaume-Uni (') et Viét Nam

Ecorce isolée de Castanea

Mill.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Tous les pays tiers

Ecorce isolée de Quercus L.,
autre que Quercus suber L.

ex 1404 90 00
ex 4401 40 90

Mexique




02019R2072 — FR — 09.10.2023 — 013.001 — 95

Désignation

Code NC

Pays tiers, groupe de pays tiers ou zone spécifique du pays

tiers
6. Ecorce isolée d’Acer | ex 1404 90 00 Canada, Mexique, Etats-Unis
saccharum Marsh. ex 4401 40 90
7. Ecorce isolée de Populus L. ex 1404 90 00 Les Amériques
ex 4401 40 90
8. Végétaux destinés a la planta- | ex 0602 10 90 » M4 Pays tiers autres que: Albanie, Andorre, Arménie,
tion de Chaenomeles Ldl., de | ex 0602 20 20 Azerbaidjan, Biélorussie, Bosnie-Herzégovine, fles
Crateagus L., de Cydonia | ex 0602 20 80 Canaries, iles Féroé, Géorgie, Islande, Liechtenstein,
Mill,, de Malus Mill., de ex 0602 40 00 Moldavie, Monaco, Monténégro, Macédoine du Nord,
Prunus L., de Pyrus L. et de Norvége et Russie [uniquement les parties suivantes:
. .| ex 06029041 L .
Rosa L., autres que les végé- district fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
taux dormants exempts de ex 060290 45 district fédéral du Nord-Ouest (Severo-Zapadny fede-
feuilles, de fleurs et de fruits | X 0602 90 46 ralny okrug), district fédéral du Sud (Yuzhny federalny
ex 0602 90 47 okrug), district fédéral du Caucase du Nord (Severo-
ex 0602 90 48 Kavkazsky federalny okrug) et district fédéral de la
ex 0602 90 50 Volga (Privolzhsky federalny okrug)], Saint-Marin,
ex 0602 90 70 Serbie, Suisse, Turquie, Ukraine et Royaume-Uni (1). <
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
9. Végétaux destinés a la planta- | ex 0602 10 90 »M4 Pays tiers autres que: Albanie, Algérie,
tion de Cydonia Mill, de | ex 0602 20 20 Andorre, Arménie, Australie, Azerbaidjan, Biélorussie,
Malus Mill.,, de Prunus L. et | ¢x 0602 90 30 Bosnie-Herzégovine, Canada, fles Canaries, Egypte,
de Pyrus L. et de leurs ex 0602 90 41 fles Féroé, Géorgie, Islande, Israél, Jordanie, Liban,
hybrides, et de Fragaria L., a ex 0602 90 45 Libye, Liechtenstein, Moldavie, Monaco, Monténégro,
I’exclusion des semences Maroc, Nouvelle-Zélande, Macédoine du Nord,
ex 0602 90 46 Norve . . . . ’
orvege et Russie [uniquement les parties suivantes:
ex 0602 90 48 district fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
ex 0602 90 50 district fédéral du Nord-Ouest (Severo-Zapadny fede-
ex 0602 90 70 ralny okrug), district fédéral du Sud (Yuzhny fede-
ex 0602 90 91 ralny okrug), district fédéral du Caucase du Nord
ex 0602 90 99 (Severo-Kavkazsky federalny okrug) et district
fédéral de la Volga (Privolzhsky federalny okrug)],
Saint-Marin, Serbie, Suisse, Syrie, Tunisie, Turquie,
Ukraine, Royaume-Uni (') et FEtats-Unis, sauf
Hawai. «
10. Végétaux de Vitis L., a I’exclu- 0602 10 10 Pays tiers autres que la Suisse
sion des fruits 0602 20 10
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
11. Végétaux de Citrus L., de | ex 0602 10 90 Tous les pays tiers
Fortunella Swingle, de | ex 0602 20 20
Poncirus Raf., et de leurs 0602 20 30
hybrides, a Dexclusion des | oy 0602 20 80
fruits et des semences ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00
12. Végétaux destinés a la planta- | ex 0602 10 90 Chine, Corée du Nord, Japon, Corée du Sud et Etats-

tion de Photinia Ldl., autres
que les végétaux dormants
exempts de feuilles, de fleurs
et de fruits

ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Unis
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Désignation

Code NC

Pays tiers, groupe de pays tiers ou zone spécifique du pays
tiers

13.

Végétaux de Phoenix spp., a
I’exclusion des fruits et des
semences

ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 47
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Algérie, Maroc

14.

Végétaux destinés a la planta-
tion de la famille des Poaceae,
autres que les végétaux des
espéces herbacées ornemen-
tales vivaces des sous-familles
Bambusoideae et Panicoideae
et des genres Buchloe, Boute-
loua  Lag., Calamagrostis,
Cortaderia Stapf., Glyceria R.
Br., Hakonechloa Mak. ex
Honda,  Hystrix,  Molinia,
Phalaris L., Shibataea, Spar-
tina  Schreb., Stipa L. et
Uniola L., a D’exclusion des
semences

ex 0602 90 50
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

» M4 Pays tiers autres que: Albanie, Algérie, Andorre,
Arménie, Azerbaidjan, Biélorussie, Bosnie-Herzégo-
vine, Iles Canaries, Egypte, fles Féroé, Géorgie, Islande,
Israél, Jordanie, Liban, Libye, Liechtenstein, Moldavie,
Monaco, Monténégro, Maroc, Macédoine du Nord,
Norvége et Russie [uniquement les parties suivantes:
district fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
district fédéral du Nord-Ouest (Severo-Zapadny fede-
ralny okrug), district fédéral du Sud (Yuzhny federalny
okrug), district fédéral du Caucase du Nord (Severo-
Kavkazsky federalny okrug) et district fédéral de la
Volga (Privolzhsky federalny okrug)], Saint-Marin,
Serbie, Suisse, Syrie, Tunisie, Turquie, Ukraine et
Royaume-Uni (') <

15.

Tubercules de Solanum tube-
rosum L., plants de pommes
de terre

0701 10 00

Pays tiers autres que la Suisse

16.

Végétaux destinés a la plantation
d’especes stoloniféres ou tubé-
reuses de Solanum L. ou de
leurs hybrides, a I’exclusion des
tubercules de Solanum tube-
rosum L. visés a I’entrée 15

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

Pays tiers autres que la Suisse

17.

Tubercules d’especes de
Solanum L., et de leurs
hybrides, autres que ceux
visés aux entrées 15 et 16

ex 0601 10 90
ex 0601 20 90
0701 90 10
0701 90 50
0701 90 90

» M8 Pays tiers ou régions autres que:
a) Algérie, Egypte, Israél, Libye, Maroc, Syrie,

Suisse, Tunisie et Turquie,

ou

b) ceux qui remplissent les conditions suivantes:

i) ils correspondent a ’'un des pays suivants:
Albanie, Andorre, Arménie, Azerbaidjan, Biélo-
russie, lles Canaries, 1les Féroé, Géorgie,
Islande, Liechtenstein, Moldavie, Monaco,
Macédoine du Nord, Norvege et Russie
[uniquement les parties suivantes: district
fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
district  fédéral du Nord-Ouest (Severo-
Zapadny federalny okrug), district fédéral du
Sud (Yuzhny federalny okrug), district fédéral
du Caucase du Nord (Severo-Kavkazsky fede-
ralny okrug) et district fédéral de la Volga
(Privolzhsky federalny okrug)], Saint-Marin et
Ukraine,
et

ii) ils satisfont a ’une des conditions suivantes:
— ils sont reconnus comme étant exempts de

Clavibacter sepedonicus (Spieckermann &
Kotthoff) Nouioui et al., conformément a
la procédure visée a I’article 107 du régle-
ment (UE) 2016/2031, ou
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Désignation

Code NC

Pays tiers, groupe de pays tiers ou zone spécifique du pays
tiers

— la législation de ces pays est reconnue
comme étant équivalente aux régles de
I’Union en matiére de protection contre
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann &
Kotthoff) Nouioui et al., conformément a
la procédure visée a I’article 107 du régle-
ment (UE) 2016/2031,

ou

c) Bosnie-Herzégovine, Monténégro, Serbie et
Royaume-Uni (!), pour autant que la condition
suivante soit remplie: ces pays tiers présentent a
la Commission, au plus tard le 30 avril de
chaque année, les résultats d’enquétes effectuées
I’année précédente confirmant que Clavibacter
sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui
et al. n’est pas présent sur leur territoire.

Végétaux destinés a la planta-
tion de Solanaceae, a 1’exclu-
sion des semences et des végé-
taux visés aux entrées 15, 16
ou 17

> M9 ex 0602 10 90

ex 0602 90 30
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 0602 90 70
ex 0602 90 91
ex 0602 90 99

<

» M4 Pays tiers autres que: Albanie, Algérie, Andorre,
Arménie, Azerbaidjan, Biclorussie, Bosnie-Herzégo-
vine, Iles Canaries, Egypte, fles Féroé, Géorgie, Islande,
Israél, Jordanie, Liban, Libye, Liechtenstein, Moldavie,
Monaco, Monténégro, Maroc, Macédoine du Nord,
Norvége et Russie [uniquement les parties suivantes:
district fédéral central (Tsentralny federalny okrug),
district fédéral du Nord-Ouest (Severo-Zapadny fede-
ralny okrug), district fédéral du Sud (Yuzhny federalny
okrug), district fédéral du Caucase du Nord (Severo-
Kavkazsky federalny okrug) et district fédéral de la
Volga (Privolzhsky federalny okrug)], Saint-Marin,
Serbie, Suisse, Syrie, Tunisie, Turquie, Ukraine et
Royaume-Uni (') <«

Terre en tant que telle, consti-
tuée en partie de matieres orga-
niques solides

ex 2530 90 00
ex 3824 99 93

Pays tiers autres que la Suisse

Milieu de culture en tant que
tel, a P’exclusion de la terre,
constitué en tout ou en partie
de maticres organiques solides,
autre que celui constitué exclu-
sivement de tourbe ou de
fibres de Cocos nucifera L.
jusqu’alors non utilisées pour
la culture de végétaux ou a
des fins agricoles

ex 2530 10 00
ex 2530 90 00
ex 2703 00 00
ex 3101 00 00
ex 3824 99 93

Pays tiers autres que la Suisse

Citrus limon (L.) N. Burm.f. et
Citrus sinensis (L.) Osbeck
(jusqu’au 30 avril 2021)

ex 0805 50 10
0805 10 22
0805 10 24
0805 10 28

ex 0805 10 80

Argentine

vB
18.
19.
20.
VM1
21.
VB

(") Conformément a I’accord sur le retrait du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord de I’Union européenne et de la

Communauté européenne de 1’énergie atomique, et en particulier a I’article 5, paragraphe 4, du protocole sur I’Irlande et I’Irlande du
Nord, en liaison avec I’annexe 2 dudit protocole, aux fins de la présente annexe, les références au Royaume-Uni ne comprennent pas
I’Irlande du Nord.
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